
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava 

Prievozská 30, 821 05 Bratislava 2 
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R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Vysunuté pracovisko Nitra (ďalej len 

„inšpekcia“) ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších prepisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. 

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny 

stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 

poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), na 

základe žiadosti a konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 a 4, písm. b) bod 3, 

písm. c)  bod 10, písm. h) bod 1, § 8 ods. 3 a 7 zákona o IPKZ, § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, 

§ 66 stavebného zákona a podľa § 17 ods. 1 zákona o  IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) 

 

m e n í 
 

i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e 
    

č. j.  4360/OIPK/1516/05-Gá/370210205 zo dňa 03. 01. 2006 (ďalej len „povolenie“), 

ktorým bola  povolená činnosť v prevádzke:   

 

„Výroba inhibítora navulkanizácie – Duslín 1, 2“, areál Duslo, a. s. pre prevádzkovateľa 

Duslo, a. s., Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, IČO: 35 826 487, nasledovne: 

 

a) podľa § 8 ods. 3 a § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, v súlade s § 66 stavebného zákona 

povoľuje uskutočnenie stavby: 

 

„Havarijný absorpčný systém sírovodíka“ 
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V rozsahu stavby:  

SO 01 Stavebné úpravy v existujúcom objekte č. 44-18 

Stavebná časť  

 búracie práce – vybúranie prestupov v jestvujúcej železobetónovej vani 

 osadenie kotevných prvkov technologického zariadenia 

 vybudovanie železobetónových základov pod technologické zariadenie, na úrovni ±0,000 

– základové pätky z betónu B 20, rozmerov 800x800x300 mm a 1000x1000x300 mm  

 izolácia základov proti chemickým vplyvom, naviazaná na pôvodnú izoláciu 

 osadenie stĺpov oceľovej konštrukcie absorpčnej kolóny 

 vybudovanie železobetónového základu pod ventilátor, na úrovni +13,200, z betónu B 20, 

rozmerov 1040x740x150 mm  

 drobné stavebné úpravy súvisiace s montážnymi prácami na technologických rozvodoch 

 

PS 203/1 Havarijná absorpcia sírovodíka 

Strojnotechnologická časť 

 osadenie absorpčnej kolóny C 2310 s celkovým objemom 9,80 m
3
, na jestvujúcu oceľovú 

konštrukciu 

 osadenie nerezového vysokotlakého radiálneho ventilátora VRVP 500-5N na podlaží 

+13,20m 

 príslušné potrubné rozvody 

Elektrotechnika 

 úpravy v jestvujúcom rozvádzači 211RM1134 

 motorický rozvod – napojenie jestvujúceho čerpadla P2310 a nového ventilátora L2310 

 uzemnenie nových technologických zariadení 

SRTP - MaR 

 napojenie analyzátora sírovodíka na existujúci riadiaci systém v závode 

 doplnenie existujúceho riadiaceho systému 

 

na pozemkoch parc. č.: 6040/28 (blok 44, objekt 44-18) 

katastrálne územie: Močenok 

účel stavby: priemyselná stavba  

 

Obec Močenok, ako príslušný stavebný úrad, vydala záväzné stanovisko 

č. S/2006/781/92 zo dňa 15.05.2006, v ktorom uviedla, že k umiestneniu stavby sa podľa 

§ 39a ods. 3 písm. c) stavebného zákona územné rozhodnutie nevyžaduje.   

 

Na uskutočnenie stavby sa stanovujú tieto záväzné podmienky:  

I. všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Duslo, a. s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa. 

2. Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní (spracovateľ: 

ENVItech s.r.o., J. Kráľa 16, 911 01 Trenčín, č.zák.: 270-201-01-000,  

v termíne: november 2005) 

3. Stavebník zabezpečí pred začatím stavby vytýčenie jej priestorovej polohy právnickou 

alebo fyzickou osobou, oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické práce                   

v zmysle Zákona č. 216/1995 Z. z.. o  komore geodetov a kartografov. 

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo 

výberovom konaní.   
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5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby inšpekcii, v termíne do 15 dní odo dňa  

ukončenia výberového konania a predloží doklad o jeho odbornej spôsobilosti. 

6. Stavebník oznámi inšpekcii termín začatia stavebných prác. 

7. Na stavbe musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní.  

8. Stavebník je povinný viesť stavebný denník. 

9. Pri uskutočnení stavby treba dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

10. Prerokovať s inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné 

a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

11. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

12. Počas výstavby dodržiavať ustanovenia zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene 

niektorých zákonov. 

13. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

14. S realizáciou stavby, sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona č. 71/1967 Zb.). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne  

 do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 

 

II. ďalšie  podmienky: 

15. Po vybudovaní stavby, stavebník požiada inšpekciu o jej kolaudáciu a uvedenie do 

trvalého užívania. 

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania: 

V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli žiadne námietky ani 

pripomienky k uskutočneniu stavby. 

 

b) povoľuje zmenu v činnosti podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4 zákona o IPKZ na základe 

projektovej dokumentácie „Linka plnenia Duslínu do Big-Bagov“ vypracovanej  EXPRO, 

s.r.o., Šaľa v termíne október 2005 pod zák. č. 6204 v rozsahu: 

- osadenie baličky Z 2801 vedľa existujúcej vrecovačky v blízkosti stĺpa 1D na 

podlaží ±0,00 m 

- napojenie baličky Z 2801 na prívod materiálu – Duslin PP – reverzným 

závitovkovým dopravníkom N 2814 

- napojenie závitovkového dopravníka ba prírubu existujúceho turniketu Z 2804 pod 

zásobníkom H 2802 

- osadenie obslužnej plošiny na úrovni +3,530 m pre kontrolu a čistenie 

závitovkového dopravníka N 2814 

- osadenie kladkostrojovej dráhy 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania je podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konanie: 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

-  o udelení súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona o IPKZ (stavba 

„Havarijný absorpčný systém sírovodíka“) v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. a) zákona 

č. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia v znení neskorších predpisov, 

- o udelení súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4 zákona o IPKZ (stavba „Linka 
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plnenia Duslínu do Big-Bagov“) v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. d) zákona 

č. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia v znení neskorších predpisov 

 - o udelení súhlasu na užívanie stavby veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia po 

vykonanej zmene v skúšobnej prevádzke podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4 zákona 

o IPKZ (stavba „Linka plnenia Duslínu do Big-Bagov“) v súčinnosti s § 22 ods. 1 

písm. d) zákona č. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia v znení neskorších predpisov, 

v oblasti povrchových a podzemných vôd: 

- o udelení súhlasu na uskutočnenie stavby, ktorá môže ovplyvniť stav povrchových   

a podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3 zákona o IPKZ (stavba „Havarijný 

absorpčný systém sírovodíka“) v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) zákona č. 364/2004 

Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov (vodný zákon) v znení zákona č. 587/2004 Z.z., v znení zákona 

č. 230/2005 Z. z., v znení zákona č. 479/2005 Z. z. a zákona č. 532/2005 Z.z. (ďalej 

len „vodný zákon“), 

v oblasti odpadov: 

- o vydaní vyjadrenia k projektovej dokumentácii v stavebnom konaní podľa § 8 ods. 2 

písm. c) bod 10 zákona o IPKZ (stavba „Havarijný absorpčný systém sírovodíka“) 

v súčinnosti s § 16 písm. b) zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

- o vydaní vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na stavbu podľa § 8 ods. 2 

písm. h) bod 1 zákona o IPKZ (stavba „Havarijný absorpčný systém sírovodíka“) 

v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona  č.543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny. 

  

c) mení podmienky povolenia nasledovne: 

 

1. Kapitola I. Údaje o prevádzke sa mení nasledovne. 

1.1 K tabuľke nachádzajúcej sa na stranách č. 5 a 6 povolenia sa pridáva riadok č. 25, ktorý 

znie: 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.2 11. riadok tabuľky nachádzajúcej sa na stranách č. 6, 7, a 8 povolenia znie: 

 

Číslo 

miesta 

vypúšťania 

 

Názov miesta 

vypúšťania 

 

Odlučovacie 

zariadenia 
Napojené zariadenia 

Účinnosť 

odlučovania 

1.11.1 Balička Rukávový filter 

F 2802 

priestor plnenia  vriec 

priestor plnenia big-bagov 

95,07 % 

 

Číslo 

miesta 

vypúšťania 

 

Názov miesta vypúšťania 

 

Znečisťujúca 

látka 

Typ, výška a 

priemer miesta 

vypúšťania 

nemá 

pridelené 

číslo 

Absorpčná kolóna C 2301  

 
H2S 

výduch 

19,8 m 

0,4 m 
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1.3 K tabuľke nachádzajúcej sa na stranách č. 6, 7, a 8 povolenia sa pridáva riadok č. 15, 

ktorý znie:  

 

Číslo 

miesta 

vypúšťania 

 

Názov miesta 

vypúšťania 

 

Odlučovacie 

zariadenia 
Napojené zariadenia 

Účinnosť 

odlučovania 

nemá 

pridelené 

číslo 

Absorpčná 

kolóna C 2310 

absorpcia 

sírovodíka 

19%-ným 

roztokom 

NaOH 

sklad sírovodíka neuvedená, 

(max. 

konc.H2S 

v odplyne 

5 mg/m
3
)  

 

2. Kapitola III. Podmienky povolenia sa mení nasledovne:  

2.1. Bod č. III.A.5.1. povolenia znie: 

„Prevádzkovateľ je povinný aktualizovať jestvujúce súbory technicko-prevádzkových 

parametrov a technicko-organizačných opatrení (ďalej len TPPaTOO) na zabezpečenie 

ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja znečisťovania a požiadať inšpekciu o ich 

schválenie. Aktualizované súbory TPPaTOO musia byť vypracované v zmysle 

všeobecne záväzného právneho predpisu ochrany ovzdušia a musia byť predložené 

inšpekcii ako súčasť žiadosti o zmenu povolenia v súvislosti s uvedením zdroja 

znečisťovania do trvalej prevádzky po jeho zmene.“  

 

2.4 bod III.J povolenia sa dopĺňa o nasledovné body: 

1.4 Skúšobná prevádzka pre zmenu v činnosti (stavba „Linka plnenia Duslínu do 

Big-Bagov“) sa povoľuje do 30. 06. 2008. 

1.5 Počas skúšobnej prevádzky (stavba „Linka plnenia Duslínu do Big-Bagov“) je 

prevádzkovateľ povinný preukázať dodržiavanie určených emisných limitov 

pre tuhé znečisťujúce látky vyskytujúce sa v odpadovom plyne z miesta 

vypúšťania 1.11.1 Balička.   

1.6 Pred ukončením skúšobnej prevádzky (stavba „Linka plnenia Duslínu do Big-

Bagov“) je prevádzkovateľ povinný požiadať o uvedenie do trvalej prevádzky, 

súčasťou žiadosti musí byť správa o vyhodnotení skúšobnej prevádzky. 

 

Integrované povolenie č. j. 4360/OIPK/1516/05-Gá/370210205 zo dňa 03. 01. 2006, 

s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí, ostáva v  platnosti v  plnom rozsahu. 

Toto rozhodnutie je neoddeliteľnou súčasťou integrovaného povolenia 

č. j. 4360/OIPK/1516/05-Gá/370210205 zo dňa 03. 01. 2006. 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Vysunuté pracovisko Nitra (ďalej len 

„inšpekcia), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
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v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. 

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe 

vykonaného konania podľa § 8  ods. 2 písm. a) bod 1 a 4, písm. b) bod 3, písm. c)  bod 10, 

písm. h) bod 1, § 8 ods. 3 a 7 zákona o IPKZ, § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, § 66 stavebného 

zákona a podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon o správnom konaní“) mení integrované povolenie č. j. 4360/OIPK/1516/05-

Gá/370210205 zo dňa 03. 01. 2006, (ďalej len „povolenie“), vydané pre prevádzku „Výroba 

inhibítora navulkanizácie – Duslín 1, 2“, areál Duslo, a. s. prevádzkovateľa Duslo, a. s., 

Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, IČO: 35 826 487. Zmena povolenia bola 

uskutočnená  na základe žiadosti prevádzkovateľa zo dňa 02. 03. 2006.   

 So žiadosťou bol predložený doklad – výpis z účtu o úhrade správneho poplatku vo 

výške 5000,- Sk zo dňa 02. 02. 2006 podľa položky 171a písm. d) sadzobníka správnych 

poplatkov zákona č. 145/1995 Z.z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. 

Vzhľadom na rozsah zmeny povolenia na základe žiadosti prevádzkovateľa inšpekcia znížila 

správny poplatok na 5000,- Sk v súlade so splnomocnením Čl. VIII ods. 1 zákona č. 145/1995 

Z.z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. 

 Inšpekcia po preskúmaní predmetnej žiadosti a priložených príloh zistila, že žiadosť 

neobsahuje všetky potrebné údaje podľa § 11 zákona o IPKZ. Z uvedeného dôvodu inšpekcia 

konanie prerušila rozhodnutím č. 2158/OIPK/8480/06-Gá,Tá/370210205/Z1 zo dňa 

18. 05. 2006 a zároveň vyzvala účastníka konania, aby svoje podanie doplnil. Podanie bolo 

žiadateľom doplnené dňa 22. 06. 2006.  

 Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ a stavebným zákonom oznámila dňa  

04. 12. 2006 účastníkom konania, dotknutým orgánom a organizáciám a verejnosti začatie 

správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia, ktorého súčasťou je aj 

stavebné konanie.  

Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručila týmto subjektom  žiadosť 

prevádzkovateľa a určila lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 03. 01. 2007 a zverejnila 

podstatné údaje o podanej žiadosti na internetovej stránke a na úradnej tabuli spolu s výzvou 

osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou a s výzvou verejnosti, dokedy sa môže 

vyjadriť. Zúčastnené osoby po zverejnení žiadosti nepodali v lehote 30 dní určenej inšpekciou 

písomnú prihlášku. V určenej lehote 30 dní sa verejnosť k žiadosti stanoveným spôsobom 

nevyjadrila, preto inšpekcia nezabezpečila zvolanie verejného zhromaždenia občanov a 

v súlade s § 13 zákona o IPKZ nariadila pre účastníkov konania a dotknuté orgány ústne 

pojednávanie.  

 Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa 20. 02. 2007 sa zúčastnili 

zástupcovia prevádzkovateľa – Duslo, a.s., Šaľa, Regionálny úrad verejného zdravotníctva so 

sídlom v Nitre a Okresného riaditeľstva Hasičského a záchranného zboru v Nitre (na ústnom 

pojednávaní bolo predložené písomné stanovisko zn. ORHZ-196/OPP-2007 zo dňa 

20. 02. 2007). Na ústnom pojednávaní, v súlade s ustanoveniami § 13 ods. 3 zákona o IPKZ 

a § 33 ods.2 zákona o správnom konaní, bola daná prizvaným osobám posledná možnosť 

uplatniť svoje pripomienky, námety a doplnenia, vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia 

a k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná 

žiadosť, pripomienky a námety účastníkov konania, dotknutých orgánov uplatňované 

k žiadosti. 

K žiadosti sa vyjadrili: 
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Obec Močenok, v zastúpení starostom obce – vo vyjadrení č. S/2006/1921-2 zo dňa 

22. 12. 2006 a uviedla, že nemá pripomienky k vydaniu zmeny integrovaného povolenia pre 

prevádzku „Výroba inhibítora navulkanizácie – Duslín 1, 2“.  

Obvodný úrad životného prostredia Šaľa – orgán štátnej správy v odpadovom 

hospodárstve vo vyjadrení č. A/2006/01033-2 zo dňa 15. 12. 2006 a uviedol, že s vydaním 

zmeny integrovaného povolenia pre prevádzkovateľa Duslo, a.s., Šaľa, prevádzka „Výroba 

inhibítora navulkanizácie – Duslín 1, 2“ súhlasí za podmienky, že investor zabezpečí počas 

realizácie stavby dodržiavanie ustanovení zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene 

niektorých zákonov a s ním súvisiacich platných právnych predpisov.   

Obvodný úrad životného prostredia Šaľa – orgán štátnej správy ochrany ovzdušia – 

v stanovisku č. A/2006/01034 zo dňa 08. 12. 2006 a uviedol, že z pohľadu ochrany ovzdušia 

k predloženej žiadosti nemá pripomienky.   

Obvodný úrad životného prostredia Šaľa – orgán štátnej vodnej správy vo vyjadrení 

č. A/2006/01036-2 zo dňa 07. 12. 2006 a uviedol, že súhlasí s vydaním zmeny integrovaného 

povolenia pre uvedenú prevádzku za podmienky, že počas výstavby a prevádzky budú 

dodržiavané ustanovenia zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona  SNR č. 

372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon).   

Obvodný úrad životného prostredia Šaľa – orgán ochrany prírody a krajiny  vo vyjadrení 

č. A/2006/01035 zo dňa 12. 12. 2006 a uviedol, že s vydaním zmeny integrovaného povolenia 

pre prevádzku „Výroba inhibítora navulkanizácie – Duslín 1, 2“ súhlasí bez pripomienok.  

Ako súčasť žiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia boli predložené 

nasledovné vyjadrenia k projektovej dokumentácii stavby „Havarijný absoprčný systém 

sírovodíka“: 

- záväzné stanovisko Obecného úradu Močenok zn. S/2006/4/5 zo dňa 16. 01. 2006,  

- odborné vyjadrenie Technickej inšpekcie SR, Pracoviska Nitra zn. 561/4/2006 zo dňa 

01. 02. 2006, 

- stanovisko Okresného riaditeľstva Hasičského a záchranného zboru v Nitre zn. ORHZ-

9/OPP-2006 zo dňa 11. 01. 2006. 

K žiadosti sa nevyjadrili Ing. Štefan Káracsony, Ing. Miloš Vágner, Ing. Vojtech Winter, 

Ing. Eduard Vlčko, Ing. Jozef Hrubý, Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom 

v Nitre, Obvodný úrad Šaľa, odd. krízového riadenia. 

 Na ústnom pojednávaní neboli uplatnené žiadne pripomienky ani námety.  

Podkladom pre zmenu povolenia boli: 

- žiadosť prevádzkovateľa zo dňa 02. 03. 2006, 

- integrované povolenie č. j. 4360/OIPK/1516/05-Gá/370210205 zo dňa 03. 01. 2006, 

vydané inšpekciou pre prevádzkovateľa,  

- projektová dokumentácia stavby „Havarijný absorpčný systém sírovodíka“ vypracovaná 

ENVItech, s.r.o., Janka Kráľa 16, 911 01 Trenčín v termíne december 2005 pod zák. 

č. 270-201-03-000, 

- projektová dokumentácia stavby „Linka plnenia Duslínu do Big-Bagov“ vypracovaná 

EXPRO, s.r.o., Šaľa v termíne október 2005 pod zák. č. 6204.  

 

Predmetom tohto povolenia je povolenie zmeny v činnosti prevádzky podľa projektovej 

dokumentácie stavby: 

- „Havarijný absorpčný systém sírovodíka – projektová dokumentácia rieši navrhnutie 

technických opatrení, ktoré zvýšia existujúcu ochranu v prípade úniku skladovaného 

sírovodíka do vonkajšieho ovzdušia a zabránia vzniku závažnej priemyselnej havárie. 
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Zvýšenie ochrany sa dosiahne inštaláciou absorpčnej kolóny a ventilátora na odplyn 

sírovodíka, úpravou existujúcich potrubných rozvodov a vybudovaní nových 

potrubných trás. 

- „Linka plnenia Duslínu do Big-Bagov“ – projektová dokumentácia rieši rozšírenie 

spôsobu balenia a expedície Duslinu PP o balenie do vakov „Big-Bag“, ktoré bude 

zabezpečené inštaláciou novej baličky Big-bagov a reverzného závitovkového 

dopravníka.     

 

Inšpekcia súčasne mení podmienky pôvodného povolenia súvisiace s povoľovanou zmenou 

v činnosti a určuje podmienky pre skúšobnú prevádzku povoľovanej zmeny. Inšpekcia 

zmenila termín na predloženie aktualizovaného súboru technicko-prevádzkových parametrov 

a technicko-organizačných opatrení tak, aby bolo možné do aktualizovaného súboru 

TPPaTOO zapracovať aj požiadavky vyplývajúce z povoľovanej zmeny v činnosti.  

 

Súčasťou konania bolo konanie: 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

-  o udelení súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona o IPKZ (stavba 

„Havarijný absorpčný systém sírovodíka“) v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. a) zákona 

č. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia v znení neskorších predpisov, 

- o udelení súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4 zákona o IPKZ (stavba „Linka 

plnenia Duslínu do Big-Bagov“) v súčinnosti s § 22 ods. 1 písm. d) zákona 

č. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia v znení neskorších predpisov 

 - o udelení súhlasu na užívanie stavby veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia po 

vykonanej zmene v skúšobnej prevádzke podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4 zákona 

o IPKZ (stavba „Linka plnenia Duslínu do Big-Bagov“) v súčinnosti s § 22 ods. 1 

písm. d) zákona č. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia v znení neskorších predpisov, 

v oblasti povrchových a podzemných vôd: 

- o udelení súhlasu na uskutočnenie stavby, ktorá môže ovplyvniť stav povrchových   

a podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3 zákona o IPKZ (stavba „Havarijný 

absorpčný systém sírovodíka“) v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) zákona č. 364/2004 

Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov (vodný zákon) v znení zákona č. 587/2004 Z.z., v znení zákona 

č. 230/2005 Z. z., v znení zákona č. 479/2005 Z. z. a zákona č. 532/2005 Z.z. (ďalej 

len „vodný zákon“), 

v oblasti odpadov: 

- o vydaní vyjadrenia k projektovej dokumentácii v stavebnom konaní podľa § 8 ods. 2 

písm. c) bod 10 zákona o IPKZ (stavba „Havarijný absorpčný systém sírovodíka“) 

v súčinnosti s § 16 písm. b) zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

- o vydaní vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na stavbu podľa § 8 ods. 2 

písm. h) bod 1 zákona o IPKZ (stavba „Havarijný absorpčný systém sírovodíka“) 

v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona  č.543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny. 
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a podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona konanie o povolení  

stavby „Havarijný absorpčný systém sírovodíka“. 

 
Návrh podmienok integrovaného povolenia bol prerokovaný s prevádzkovateľom dňa 

13. 12. 2007. K navrhnutým podmienkam prevádzkovateľ nemal žiadne pripomienky. 

 

Inšpekcia na  základe  preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení 

účastníkov konania, dotknutých orgánov, ktorým toto postavenie vyplýva z § 59 a § 126 

stavebného zákona a predloženej projektovej dokumentácie stavby zistila, že sú splnené 

podmienky podľa stavebného zákona, zistila stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska 

zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ a rozhodla 

tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. Dokumentácia stavby spĺňa požiadavky 

o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a je vypracovaná odborne spôsobilým 

projektantom.  

Doklady na základe, ktorých bolo vydané stavebné povolenie, sú uložené v spisovom 

obale. 

 
 
 
P o u č e n i e : 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 

Inšpektorát životného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, 

Vysunuté pracovisko Nitra, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra, odvolanie do 15 dní odo dňa 

doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po 

vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho 

zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ................................................. 

 Ing. Miroslav Held 

 riaditeľ 

 

 

 

Príloha:  

1x overená PD stavby pre stavebníka   
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Doručí sa účastníkom konania: 

1. Duslo, a. s., Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

2. Obec Močenok, pán starosta, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

3. Ing. Štefan Karácsony 

PIO CHEMPIK Bratislava a.s., Trenčianska 47, P.O.BOX 8, 820 05 Bratislava 25 

4. Ing. Miloš Vágner 

 PIO CHEMPIK Bratislava a.s., Trenčianska 47, P.O.BOX 8, 820 05 Bratislava 25 

5. Ing. Vojtech Winter 

 PIO CHEMPIK Bratislava a.s., Trenčianska 47, P.O.BOX 8, 820 05 Bratislava 25 

6. Ing. Eduard Vlčko 

 PIO CHEMPIK Bratislava a.s., Trenčianska 47, P.O.BOX 8, 820 05 Bratislava 25 

7. Ing. Jozef Hrubý 

 PIO CHEMPIK Bratislava a.s., Trenčianska 47, P.O.BOX 8, 820 05 Bratislava 25 

 

Doručí sa dotknutým orgánom štátnej správy a organizáciám: 

(po nadobudnutí právoplatnosti) 

8. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre, regionálny hygienik, 

Štefánikova 58, 949 63 Nitra  

9. Spoločný obecný úrad – odd. stavebného poriadku, Sv. Gorazda 629/82,  951 31 Močenok 

10. Obvodný úrad životného prostredia Šaľa, úsek ochrany ovzdušia, Hlavná 2/1,   

927 01 Šaľa 

11. Obvodný úrad životného prostredia Šaľa, úsek ochrany vôd, Hlavná 2/1,  927 01 Šaľa 

12. Obvodný úrad životného prostredia Šaľa, úsek odpadového hospodárstva, Hlavná 2/1,  

927 01 Šaľa 

13. Obvodný úrad životného prostredia Šaľa, úsek ochrany prírody,  Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

14. Obvodný úrad Šaľa, odb. krízového riadenia, Hlavná 2/1, 927 15 Šaľa 

15. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre,  Dolnočermánska 64,   

949 01 Nitra   

16. Technická inšpekcia SR, Pracovisko Nitra, Mostná 66, P.O.Box 29 B,  949 01 Nitra 


